September 15, 2024
| Mass Intentions

FOR THE \WEEIKK €
Saturdaq, SCptcmbcr 4

9:00 a.m. ALL SOULS
8:00 a.m. ALL SOULS .
) Jose Luis Nava T
Rose.mn? Baltazar Birthday Jesus & Maria Arroyo +
Benjamin Papa Blessings Cindy Viramontes Blessings
5:30p.m. ALL SOULS Benjamin Papa Blessings
Rachel Lopez Blessings Tuesday, Scptember 17
Delia Rodriguez Blessings
9:00 a.m ALL SOULS
7:00 p.m. ALL SOULS _
Jesus & Maria Arroyo T
Jorge Hurtado T . ) .
I R Crescencia Aviles Birthday
Manuel Prago
& . Benjamin Papa Blessings
Maria Ruiz
ch]nesc]aq s Scptcmbcr 18
Matilda Herrera & Family Blessings ’
9:00 a.m. ALL SOULS
5undaq, 5cptcmber 15 am
’ Consuelo Pereida Lopez T
7:00 a.m. ALL SOULS
Salvador Lopez t
Antonio & Petry Garcia 30Wd An Jesus & Maria Arroyo +
i T
Pablo Figueroa Benjamin Papa Blessings
9:00a.m. Benjamin Papa Blessings
Benjamin Kahookele T Thursday, September 19
11:00 a.m. ALL SOULS i
9:00 a.m. ALL SOULS
Andrea Macias & Antonio Moreno t )
Maria Amaya Juarez T
Juana Mora t .
o ) Jesus & Maria Arroyo t
Ramona & Patricia Mariscal t
Arturo Haro T
Maria Alejo T
) Friday, 5cptcm]:>cr 20
1:00 p.m. Rev. Jose Sanchez &Jose Munguia ’
Luis Alberto Ramirez t 3:00 a.m. ALLSOULS
Rachel L Blessi
Claudia & Ma Del Socorro Porras t achel topez essings
. Jesus & Maria Arroyo T
Miguel Vasquez T
Melissa Reyes t
Luis Garcia t
3:00 p.m. ALL SOULS If you are very ill, or getting a surgery...
Roy Pagay t ' We welcome anyone in need in the
Dasmarinas Family Blessings | |Anointing of the Sick. Every third Fri-
i
’ ﬁ day of the month. During the 9am
5:00p.m. Franco & Luis Correa + Morning Mass. Make sure to stop by
Santiago & Teresa Uribe + the office and register before.
7:00 p.m. Rafael, Jesus & Javier Martinez  t September 20th, during 9:00 AM
Mayte & Italia Barbosa Birthday Mass

wecomerovou  MOBILE o

Don't’ have time to INTERIOR DETAILS
waste at the carwash? REMOVE SCRATCHES

HEADLIGHT RESTORATIONS
Don't have the supplles

to do it yourself?

AND MUCH MORE...
e

(951) 224 -1405 D CARWASH GUY  (951) 224 -1405
WWW.DCARWASHGUY.COM

Monclaq, 5cptcmber 16

*
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, 2t DR GO O
First Day of Classes qr'ades 1-8
Saturday,September 14,
11:00AM -12:30PM
Sunday, September 15,
10:15AM—11:45AM
Thursday, September 19,
5:00pm-6:30 PM

First Day of Classes
High School Confirmation
Sunday, September 15th,

6:00pm-7:30pm
o Tuesday, September 17th,
6:00pm-7:30 pm

Conflrmatwn

Rev. Gerald De Luney

I
OCIA

Order of Christian Initiation for Adules

First Day of Classes Adults 18+
Wednesday,
September 18th, 7PM-9PM

| would like to thank every-

one, for your generosity

and attendance at the Mass
and Party. GOD BLESS YOU

Si usted se encuentra muy enfermo, ova a

recibir una intervencién quirurgica,...Si tiene la necesi-

tad de
recibir el Sacramento de la Uncidn de los enfermos. Se
llevara a cabo cada tercer viernes del mes.

Durante la misa matutina de las 9 am. Asegurese de pa-

sar por la oficina y registrarse antes.

CALLING
%\ e ALTAR SERVERS

ALTARB%RVER%AINING

i

I For those who have served in the past AND

I for those interested in joining . A
mandatory meeting and training for all altar

I servers English and Spanish will be on

I Wednesday October 2nd at 6:30PM

T —

Thursday

Evenings @ 7 PM

S S E— —

FOOD BANKNEWS

Please remember our brothers and sisters in need
We appreciate your assistance in helping us gather canned food items, cereal boxes, mac and
cheese, Beans, Rice, Pasta, Sugar, coffee, oil veggies, fruits, canned tuna, pasta sauce.

You can drop off your donations in the church or Parish Office. We are accepting $25 Gift cards.
Our food bank is open the last Monday of the month from 9am to 11am for those in need. THANK YOU
Por favor recuerden a nuestros hermanos y hermanas necesitados.

Agradecemos su ayuda para ayudarnos a reunir alimentos enlatados, cajas de cereales, macarrones
con queso, frijoles, arroz, pasta, azdcar, café, aceite. verduras, frutas, atin enlatado, salsa para pasta.

Puede dejar sus donaciones en la Iglesia o en la Oficina Parroquial. Tambien Targetas de regalo de
$25.

Nuestro banco de alimentos estd abierto el Ultimo lunes del mes de 2 a. m. a 11 a. m. para los necesit-
ados. Muchas Gracias!




Corpus Christi Roman Catholic Church

Scan a QR code with your Cell phone Como escanear un codigo QR

EsE

Open the Camera

Find us Online
IGUENUENDSENRINER

www.corpuschristicorona.com

Follow us on Facebook
Siganos en Facebook

https://www.facebook.com/

Subscribe to our channel
oubseriete & mesire canal

Donate Online
Done en linea

https://www.osvhub.com/corpuschristicorona/giving/funds

Corpuschristicorona

&3 YouTube

Update your Parish Registration Actualize su Registracion en la Parroquia
Please complete ALL information so we can update our records to better serve you.
Please return in the collection basket or to the church office.

Favor de completar Toda la informacion para poder actualizar nuestros archivos.

Devuelva la forma en la canasta de la colecta o a la oficina parroquial.

Date: Current Envelope #: O Yes, | would like envelopes. Si, quiero sobres.

Fecha: # de Sobre Actual: O No, | would not like envelopes. No , no quiero sobres.
Head of House’s Name: Spouse’s Name:

Occupation: Ocupacion:

Nombre de la Esposa :

Nombre del Esposo:

Occupacion: Ocupacion:
Address: City: Zip:
Domicilio: Ciudad: Codigo Postal:

Telephone #: # de Telefono: Email:

Mission Statement
We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping communi-
ty on a journey toward fulfililment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young and old,
without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the multi-
cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the benefit of
the community, to loving service to one another, and to promoting the everlasting hope in Jesus.

La Afirmaciéon de Nuestra Mision
Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacramen-
tal, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya sea joven
0 anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y respetar las
multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de nuestros dones
en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocion a la eterna esperanza en Jesucristo.

Pastor / Parroco Rev. Fidel Rivero Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez

Pastoral Vicar/Vicario Rev. Abil Raj Pannerselvan (Arelyalvarez7@yahoo.com)

Deacon/ Deacono Carlos Rosales Reception :Maria Ramirez

Office Manager/Gerente de Oficina: Maria G. Bravo Hospitality Coordinator/ Coordinadora de Hospitalidad : Maria Barron

LEM Youth Director/ Directora de Jovenes: Molina Erb Bookkeeper /Contadora : Anahi Soto

Office Hours/Horas de Oficina

Liturgy/ | iturgja

\/\ondag ~ ]:riclag/ L unes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm.

Se
Mondag/chncsdag/Fndag $:00 am (Engllsh) Ei]_OSF_D on Sat.& Sun../Ccrrado los Sabados Yy Domingos,

Saturdag 8:00 am E_nglish CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm
Martes y Jucves 92:00 am E_sPaﬁol
Confessions/ Confeciones:
d : : l, h
Saturday 7:30pm Engle Tuesday/Martes 6 :00 pm -7:00 pm Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
7:00 pm [ spafiol No Confession last Tuesday of month... Healing Mass.
Sunday: 7:00 am E_spaﬁol

9:00 am E_nglish Quinccaﬁcras atleast 6 Montl'ls Frior (Ca” the omCFicc)

11:00 am ]:_spaﬁol Quinccaﬁcras Llamc por lo menos seis meses de anticipaci(’)n.

Sacraments / Sacramentos

1:00 pm E_spaﬁol

5:00 pm E nglish Baptism: Call the Parish Office
7:00 pm E_spanol
3760 McKinley Street 'Corona, Ca. 92679-1956 (951) 272-9043 Fax (951) 3717313

chsltc 2 www.corpuschristicorona.com



